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Ana Licia Campbell

Tradutora Publica Juramentada e Intérprete Comercial
Inglés — Portugués — Espanhol

Edificio de Paoli

Av. Nilo Peganha, 50/ 2606 CPF-MF: 430.405.357/49
20020-906 Rio de Janeiro Matricula na JUCERJA N° 147

Tel.: +55-21-2262.9371 Telefax: +55-21-3084.8484 e-mail: anacampbell@anacampbell.com.br

Eu, infra-assinada, Tradutora Publica Juramentada
e Intérprete Comercial nesta Praca e Estado do
Rio de Janeiro, ReplUblica Federativa do Brasil,
com Fé Piblica em todo o Territdério Nacional,
devidamente matriculada na JUCERJA sob o N° 147,
em 07 de fevereiro de dois mil e um, CERTIFICO e
DOU FE que me foi apresentado um documento,
exarado no idioma INGLES, para que o traduzisse
para o vernaculo, o gque aqui faco em virtude do
meu oficio publico, a pedido da parte interessada,
para constar onde convier, como segue:

TRADUGCAO N° 505/2024
[Consta selo "Cem rupias - India ndo-judicial"]
MAHARASHTRA - 2023 - 65AA 114363
[Consta carimbo "13 de julho de 2023"]

[Constam o© carimbo "Recorded Music Performance

Limited" e duas rubricas nas péginas do
documento]
[Consta carimbo rubricado "002538 - 17 de julho

de 2023 - RECORDED MUSIC PERFORMANCE LIMITED 320,
3rd Floor, Crystal Point, Above Star Bazaar, New
Link Road, Andheri (West), Mumbai - 400053 -
Anexo - Apenas para Declaragdo Juramentada")

CONTRATO DE REPRESENTAQAO RECIPROCA PARA DIREITOS

DE EXECUGAO
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Firmado entre os signatéarios abaixo:

RMPL - Sociedade de Administragdo Coletiva para
registros sonoros na india, (RMPL) Recorded Music
Performance Limited (a seguir designada como
RMPL), cuja sede social estd localizada em 320,
3rd Floor, Crystal Point, Above Star Bazaar, New
Link Road, Andheri (West), Mumbai - 400053,
representada pelo seu CEO, senhor Sowmya

Chowdhury, de um lado,

e
AMAR SOMBRAS - Associacdo de Masicos,
Arranjadores e Regentes - Sociedade Musical

Brasileira (a seguir designada como AMAR), CUJA
sede social estd localizada na Avenida Rio
Branco, 18 - 19° / 20° andares, representada pelo
seu Presidente, senhor Marco Venicio Morord de
Andrade, de outro lado

FICA ACORDADO O SEGUINTE:

Artigo Primeiro

(I) Em wvirtude do presente contrato, a RMPL
confere &4 AMAR o direito ndo exclusivo nos
territdérios em gque esta Gltima opera (conforme
definidos e delimitados no Art. 6 (1) a seguir),
para conceder as autorizagdes necessarias para

todas as execucdes publicas (conforme definido no




20

)
h

Ana Licia Campbell

505/2024 fl: 3

paragrafo III deste Artigo) de obras musicais,
com ou sem letras, que estiverem protegidas nos

termos das leis nacionais, tratados bilaterais e

convencdes internacionais multilaterais
relacionadas a direito autoral (direitos
autorais, propriedade intelectual, etc.)

atualmente existentes ou gque possam vir a existir
e entrar em vigor engquanto o presente contrato
estiver valido.

O direito nédo exclusivo mencionadce no paragrafo
anterior é conferido na medida em que o direito
de execucdo publica (gue exclui a execugdo ao
vivo) para as obras em guestdo tenha sido, ou
venha a ser, durante o periodo no qual este
contrato estiver em vigor, cedido, transferido ou
concedido por gqualgquer meio, para fins de sua
administracdo, a RMPL por seus membros, de acordo
com seu Contrato Social e seus Regulamentos;
constituindo as referidas obras coletivamente "o
repertério da RMPL".

(II) De maneira reciproca, em virtude do presente
contrato, a AMAR confere & RMPL o direito néo
exclusivo nos territdérios em que esta Ultima
Sociedade opera (como esses territdérios séo

definidos e delimitados no Art. 6 (I) a seqguir)
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as autorizagdes necessarias para todas as
execucdes publicas (conforme definido no
paragrafo III deste Artigo) de obras musicais,
com ou sem letra, protegidas nos termos das leis
nacionais, tratados bilaterais e convencgdes
internacionais multilaterais sobre direito
autoral (direitos autorais, propriedade
intelectual, etc.) atualmente existentes ou que
possam vir a existir e entrar em vigor enquanto o
presente contrato estiver em vigor.

O direito ndo exclusivo mencionado no paragrafo
anterior é conferido na medida em que o direito
de execucdo publica para as obras em questao
tenha sido, ou venha a ser, durante o periodo em
este contrato estiver em vigéncia, cedido,
transferido ou concedido por qualquer meio, para
fins de sua administracdo, a AMAR por seus
membros, de acordo com seu Contrato Social e seus
Regulamentos, constituindo as referidas obras, em
seu conjunto, "o repertério da AMAR".

(ITI) Nos termos previstos neste contrato, a
expressdao "execugdes publicas" inclui todos os
sons e execugdes tornados audiveis para o publico
em qualquer lugar dentro dos territdrios em que

cada uma das Sociedades contratantes opera, por
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qualgquer meio e de qualquer forma, sejam os
referidos meios j& conhecidos e colocados em uso
ou venham a ser descobertos e colocados em uso no
futuro, durante o periodo em que este contrato
estiver em vigor. "Execugdo publica" inclui, em

particular, execugdes instrumentais ou vocais;

por meios mecanicos, tais como discos
fonograficos, fios, fitas e trilhas sonoras
(magnéticas ou nédo); por processos de projegédo

(filmes sonoros), de difusdo e transmissdo (tais

como transmissdes de radio e televisdo, sejam

elas feitas diretamente ou repetidas,
retransmitidas, etc.), bem como por qualquer
processo de recepcgéao sem fic (aparelhos
receptores de radio e televisdo, recepgao
telefdnica, ek e meios e dispositivos
similares, etc.). A audigdo publica ou execugao

publica por meios mecdnicos, tais como discos

fonograficos, fios, trilhas sonoras (magnéticas

ou ndo), etc., sb6 poderd ser autorizada se ©
titular do direito mecénico (ou seu
representante) tiver autorizado previamente a

reproducdo mecénica da portadora de som em
questdo para fins de sua execugdo publica.

A autorizacdo para difusdo e transmiss&do sem fio
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estd sujeita a condigdo de que a organizacdo de
radiodifusdo tenha recebido o consentimento do
titular do direito mecénico (ou de seu
representante), por um lado, para suas proéprias
gravagdes e, por outro lado, para o uso de
suportes sonoros feitos por terceiros.

As disposicdes dos dois pardgrafos anteriores nédo
serdo aplicdveis em paises onde a lei ou a
jurisprudéncia ndo concedem ao autor o direito de
controlar o uso de gravagdes cuja realizacdo ele
tenha autorizado.

A autorizacdoc para execugdo por processos de
projecdo (filme sonoro) estd sujeita a condigdo
de que o direito de sincronizagdo tenha sido
devidamente concedido pelo proprietario dos
direitos autorais (ou por seu representante).

A fim de abranger da forma mais precisa possivel
o conceito de execugdo publica (paragrafo I
acima), conforme esse conceito é entendido em
cada um dos paises nos quais a representacgao
reciproca instituida pelo presente contrato deva
operar, mas apenas para esse fim, as partes
contratantes se comprometem a tornar parte do
presente contrato, na medida do necessario, as

sociedades de direitos de palco de seus
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respectivos paises ou, no caso de sociedades
unitarias, seu departamento de direitos de palco.
Artigo Segundo

(I) @) direito nao exclusivo de autorizar
execucdes, conforme mencionade no Art. 1, confere
a cada uma das Sociedades contratantes, dentro
dos limites dos poderes que lhe cabem em virtude
do presente contrato e de seus prdprios Contratos
Sociais e Regulamentos, e da legislagdo nacional
do pais ou paises em que opera:

a) permitir ou proibir, seja em seu proéprio
nome ou no nome do autor em guestdo, execucgdes
publicas de obras do repertério da outra
Sociedade e conceder as autorizacdes necessarias
para essas execugdes;

b) cobrar todos oS direitos autorais
exigidos em troca das autorizacdes concedidas por
ela (conforme previsto em a) acima);
receber todas as quantias devidas a titulo de
indenizacdo ou danos pela execugdo ndo autorizada
das obras em questdo;
dar o recibo devido e valido para as cobrangas
mencionadas acima;

c) iniciar e dar prosseguimento a, em seu proéprio

nome ou nho nome do autor em questdo, dgualquer
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acdo legal contra qualquer pessoa fisica ou
juridica e qualquer autoridade administrativa ou
ocutra autoridade responsavel por execucdes
ilegais das obras em questdo;

transigir, firmar compromisso, submeter-se a
arbitragem, recorrer a qualquer juizo ou tribunal
administrativo especial;

d) tomar qualquer outra medida com o objetivo de
garantir a ©protecdo do direito de execugdo
publica das obras abrangidas por este contrato.
(II) Sendo o presente contrato pessoal para as
Sociedades Contratantes, e celebrado nessa base,
fica formalmente acordado que sem a autorizacgdo
expressa por escrito de wuma das Sociedades
Contratantes a outra Sociedade Contratante né&ao
poderd em hipdétese alguma ceder ou transferir a
terceiros, no todo ou em parte, o exercicio das
prerrogativas, faculdades ou outros direitos a
gque tem direito no referido <contrato e, em
particular, nos termos do Artigo Segundo.
Qualquer transferéncia feita a despeito desta
clausula serd nula e sem efeito sem cumprimento
de qualquer formalidade.

Artigo Terceiro

(I) Em virtude dos poderes conferidos pelos
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artigos 1° e 2°, cada uma das partes contratantes
se compromete a fazer valer, no territdério em que
opera, ©s direitos dos membros da outra parte da
mesma forma e na mesma medida em gque o faz para
seus proéoprios membros, e a fazé-lo dentro dos
limites da protecdo legal concedida a uma obra
estrangeira no pais em que a protegido &
solicitada, a menos que, em virtude do presente
contrato, tal protecdo ndo esteja especificamente
prevista em lei, seja possivel garantir uma
protegdo equivalente.

Além disso, as partes contratantes se comprometem
a defender ao maximo, por meio de medidas e
regras apropriadas, aplicadas no campo da
distribuicéo de royalties, o principio da
solidariedade entre os membros de ambas as
Sociedades, mesmo quando, por efeito da
legislagdo local, as obras estrangeiras estejam
sujeitas a discriminacgéo.

Em particular, cada Sociedade deverd aplicar as
obras do repertdério da outra Sociedade as mesmas
tarifas, métodos e meios de cobrancga e
distribuicdo de direitos autorais (sujeito ao que
for acordado a seguir no Artigo 7) que aplica as

obras de seu proprio repertodrio.
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(LI) Cada uma das Sociedades contratantes
compromete-se a enviar a outra Sociedade qualquer
informacdoc gque 1lhe possa ser solicitada com
relacdo as tarifas que aplica a diferentes tipos
de execugodes publicas em seus préprios
territérios.

(III) Com o objetivo de coordenar seus esforcos
para elevar o nivel de protecdo de direitos
autorais em seus respectivos paises e com ©
objetivo de equiparar as tarifas aplicadas a
diferentes tipos de execugdes publicas em seus
préprios territdries.

paises e com o objetivo de equiparar o conteuddo
econdmico do presente contrato, cada Sociedade se
compromete, a pedido da outra Sociedade, a se
concertar com a outra Sociedade na busca dos
meios mais eficazes para esse fim.

Artigo 4

Cada uma das partes contratantes colocara a
disposicdo da outra todos os documentos gue
permitam a esta Ultima justificar os royalties
que ¢é responsavel por cobrar nos termos do
presente contrato e tomar qualquer medida legal
ou de outra natureza, conforme mencicnado no Art.

2 (I) acima.
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Artigo 5

(I) Cada parte contratante colocara a disposigdo
da outra todos oS documentos, registros e
informagdes que lhe permitam exercer um controle
efetivo e completo de  seus interesses, em
especial no que diz respeito a notificagdo de
obras, & cobranca e & distribuicdo de royalties,
bem como & distribuicido de direitos autorais.

de obras, cobranca e distribuigdo de direitos
autorais, e obtencdo e verificacao de programas
de execucgdo.

Em particular, cada parte contratante devera
informar a outra sobre qualquer discrepancia que
observar entre a documentacdo recebida da outra
Sociedade e sua prépria documentagdao ou a
fornecida por outra Sociedade.

(II) Além disso, cada uma das Sociedades podera
consultar todos os registros da outra Sociedade e
obter todas as informacdes dela relacionadas a
cobranca e distribuicdo de direitos autorais para
permitir que a ela verifique a administracdo de
seu repertdrio pela outra Sociedade.

(LLE) Cada Sociedade contratante podera
credenciar um representante junto a outra

Sociedade para realizar, em seu nome, a
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verificagcdo prevista nos paragrafos (I) e (II)
acima. A escolha desse representante estara
sujeita & aprovacdo da Sociedade para a qual ele
serd credenciado. A recusa dessa aprovagdo deveré
ser motivada.

Artigo 6 - TERRITORIO

Os territdérios onde a RMPL opera sdo os
seguintes: todos os limites geograficos da INDIA.
Os territérios em que a AMAR SOMBRAS opera s&do os
seguintes: todos o©s limites geograficos do
BRASIL.

Durante a vigéncia deste contrato, cada uma das
Sociedades contratantes deverd se abster de
qualquer intervengdo no territério da outra
Sociedade no exercicio do mandato conferido neste
contrato.

Artigo 7- DISTRIBUIGAO DE ROYALTIES

Cada Sociedade se compromete a fazer o maximo
possivel para obter programas de todas as
execucdes publicas (excluindo execugdes ao vivo)
gue ocorram em seus territdédrios e a usar esses
programas como base efetiva para a distribuigao
do total de royalties liquidos arrecadados por
essas execucgoes.

A alocacdo dos valores arrecadados em relagdo as
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obras executadas nos territérios de cada
Sociedade deverd ser feita de acordo com o Artigo
Terceiro e com as regras de distribuigéo da
Sociedade distribuidora, considerando também os
pardgrafos seguintes:

a) Quando todas as partes interessadas em
uma obra forem membros de uma Unica Sociedade que
ndo seja a Sociedade distribuidora, os royalties
decorrentes dessa obra serdo distribuidos a
Sociedade da qual as referidas partes
interessadas sejam membros em sua totalidade
(100%), sujeitos a uma dedugdo que ndo exceda 15%
da arrecadacéao total anual por conta da
administracao.

b) No caso de uma obra em gue as partes
nela interessadas ndo sejam todas membros da
mesma Sociedade, mas nenhuma delas é membro da
Sociedade distribuidora, 0s royalties serdo
distribuidos de acordo com os index cards
internacionais (ou seja, 0os 1index cards ou
notificacdes equivalentes enviadas e aceitas
pelas Sociedades das quais as partes interessadas
sdo membro) .

No caso de index <cards ou notificagdes

contraditérios, a Sociedade distribuidora podera
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distribuir os royalties de acordo com suas
regras, a menos que diferentes partes
interessadas reivindiguem a mesma participacgao,
gquando essa participacdo poderd ser colocada em
suspenso até gue um acordo mituo seja alcancado.

c) No caso de um trabalho no qual uma das
partes tenha interesse como membro da Sociedade
distribuidora, esta Ultima Sociedade podera
distribuir os royalties de acordo com seus
préprios Regulamentos.

d) Despesas suportadas pela respectiva
sociedade e uma deducdo adicional que nao
excederd 5% @para o esquema de bem estar
(regulamento 55(2) e regulamento 67 dos
regulamentos de Direito Autoral de 2013)

A Sociedade gue recebe royalties
distribuidos de acordo com ©s regulamentos
precedentes ¢é responsavel, no caso de trabalhos
mistos, pela realizacao das transferéncias
necessarias para outras Sociedades interessadas
no trabalho e para informar a Sociedade
distribuidora por meio de index cards
internacionais ou documentac&o equivalente.

e) Se um membro de uma das Sociedades

tiver adquirido 0s direitos para adaptar,
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arranijar, republicar ou explorar um trabalho do
repertdorio da outra Sociedade, a distribuigdo de
royalties serd feita com a devida observancia do
disposto neste Artigo e do "Estatuto Confederal
de Subpublicacgdo" estabelecido pela Confederacdo
Internacional de Sociedades de Autores e
Compositores (a seguir designada "Confederagao").
ART. 8 - (I) Cada Sociedade poderd deduzir das
somas que coletar em nome da outra Sociedade a
porcentagem necessaria para cobrir suas despesas
administrativas efetivas. Essa porcentagem
necessaria ndo poderd exceder aquela deduzida
para esse fim das somas arrecadadas para Os
membros da Sociedade distribuidora, e essa ultima
Sociedade deverd sempre se esforgcar, a esse
respeito, para se manter dentro de limites
razoaveis, tendo em vista as condig¢des locais nos
territdérios em que opera.

(II) Qualquer outra dedugdo, aléem dos impostos,
gque qualguer uma das Sociedades contratantes
possa fazer ou ser obrigada a fazer a partir dos
royalties liguidos acumulados para a outra
Sociedade dard origem a acordos especiais entre
as partes contratantes, de modo a permitir que a

Sociedade que ndo faz essas dedugbes possa se
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ressarcir, na medida do possivel, em relacgdo aos
royalties arrecadados por ela por conta da outra
Sociedade.

(III) Nenhuma parte dos royalties arrecadados por
uma Sociedade por conta da outra como
contraprestacao pelas autorizacdes que ela
concede exclusivamente para as obras protegidas
por direitos autorais que ela estd autorizada a
administrar poderd ser considerada como nao
distribuivel para a outra Sociedade. Com essa
excecdo, portanto, apenas da deducdo mencionada
no paragrafo (I) deste Artigo, e sujeito ao
disposto nos paragrafos (II) e (III) do referido
Artigo, o total liquido dos royalties arrecadados
por uma das Sociedades contratantes por conta da
outra serd total e efetivamente distribuido a
esta Ultima.

Artigo Nono

(I) Cada uma das Sociedades contratantes
distribuird a outra as quantias devidas nos
termos do presente contrato a medida que as
distribuigdes forem feitas a seus proéprios
membros e pelo menos uma vez por ano.

0 pagamento dessas quantias devera ser feito 90

dias apdés cada distribuigdo, exceto em casos
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devidamente comprovados fora do controle das

Sociedades.

No caso de modificagdoc na paridade monetédria dos
paises das Sociedades contratantes (moedas
nacionais em relagdo a moeda usual de pagamento),
se essa modificacéao representar uma
desvalorizacdo efetiva e se o pagamento for feito
fora do periodo contratual acima mencionado, a
Sociedade devedora devera usar a gquantia de sua
moeda nacional necessaria para fornecer a
Sociedade credora a mesma gquantia de sua moeda
gue teria recebido se a liquidacdo tivesse sido
feita pela taxa de cambio aplicdvel no nonagésimo
dia do periodo contratual acima mencionado; desde
que a Sociedade credora tenha cumprido todos os
procedimentos administrativos necessarios para
permitir que a Sociedade devedora cumpra seu
compromisso.

(ITI) Cada pagamento deverd ser acompanhado de uma
declaracdo de distribuig¢do de forma a permitir
que a outra Sociedade possa alocar a cada parte
interessada, independentemente de sua filiagdo ou
categoria como membro, os royalties que lhe
couberem.

Essas declaracdes, em principio, serdo trés:
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- uma para royalties em geral

- uma para radio e televisao

- uma para filmes sonoros

Elas serdo uniformes em seu estilo e material.

As declaragdes de royalties em geral e de radio e
televisdo serdo estabelecidas em seis colunas, a
tltima delas sendo deixada em branco a disposigéao
da Sociedade destinatéaria (se possivel). As

outras cinco colunas deverdo incluir:

1) Nomes dos compositores (em ordem
alfabética) ;
2) para cada compositor, os titulos da obra (em

ordem alfabética);

3 as partes interessadas;

4) a participagdo acumulada para a Sociedade
destinataria; e

5) os valores de royalties, de preferéncia
indicados na moeda da organizagdo que faz a
transmissdo ou, se ndo for possivel, em pontos.

A declaracdo relativa a filmes sonoros também
deverad ter seis «colunas, como as declaragdes
anteriores, mas as duas primeiras colunas, em vez
de indicar os nomes dos compositores e das obras,
deverdo indicar, respectivamente: 1) o titulo do

filme, no idioma do pais de exploragdo; 2) O




20

25

Ana Lucia Campbell

505/2024 £l1. 19

titulo original do filme referido.
(III) As liquidacdes deverdo ser feitas por cada
Sociedade na moeda de seu palis.
(IV) Cada Sociedade permanecera responsavel
perante a outra por qualquer erro ou omissdo que
possa cometer na distribuigdo dos direitos
autorails relativos as obras do repertdédrio da
outra Sociedade.
(V) O simples fato de que a data de liquidacgao de
contas acordada entre as Sociedades contratantes
tenha vencido constituird, por si sbé, sem que
seja necessaria qualquer formalidade para esse
efeito, uma exigéncia formal a Sociedade que
deixou de efetuar o pagamento devido a outra
Sociedade na data correspondente. Naturalmente,
essa disposicdo estd sujeita a forga maior.
(VI) Enquanto medidas legislativas ou
estatutarias impedirem a livre troca de
pagamentos internacionais ou acordos de controle
de cémbio tiverem sido ou vierem a ser celebrados
no futuro entre os palses das duas Sociedades
contratantes, cada Sociedade devera:

a) sem demora, imediatamente apos a
elaboracdo da contabilidade de distribuicdo para

a outra Sociedade, tomar todas as medidas
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necessarias e cumprir todas as formalidades
exigidas por suas autoridades nacionais, a fim de
assegurar que os referidos pagamentos possam ser
efetuados o mais cedo possivel;

b) informar a outra Sociedade que as
referidas medidas foram tomadas e que as
formalidades foram cumpridas ao enviar a ela as
declaracdes mencionadas no paragrafo (II) do
presente Artigo.

Artigo 10

(I) Cada Sociedade deverd fornecer a outra uma
lista completa e detalhada dos nomes reais e dos
pseuddénimos de seus membros, incluindo a data de
falecimento dos membros autores e compositores
gque ja& forem falecidos no momento em que O
presente contrato é celebrado, e cujos direitos

ela continua a representar. Ela deverd enviar

ocasionalmente & outra Sociedade, em formato
semelhante, listas suplementares indicando
acréscimos, exclusdes ou alteracgdes a lista

principal e, pelo menos uma vVvez por ano, uma
lista de seus membros autores e compositores que
tenham falecido durante o ano.

(IT) As obrigacdes mencionadas nos paragrafos

anteriores serdo consideradas cumpridas se ambas
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as Sociedades contratantes utilizarem o Sistema
IPI.

(III) Cada Sociedade também devera fornecer a
outra uma cdpia de seu Contrato Social e de seus
Regulamentos atuais, incluindo seu Plano de
Distribuicdo, e deverd informéd-la sobre quaisquer
modificagdes posteriores feitas durante a
vigéncia do presente contrato.

Artigo 11

(I) Os membros de cada Sociedade contratante
serdo protegidos e representados pela outra
Sociedade nos termos deste contrato, sem dque a
Sociedade que oS representa exija que  ©S
referidos membros cumpram gquaisquer formalidades
e sem que seja exigido deles que se filiem a
outra Sociedade.

(II) Enquanto este contrato estiver em vigor, as
Sociedades contratantes ndo poderdo realizar
qualquer ©politica de recrutamento ativo em
relacdo aos membros da outra Sociedade, embora o
direito fundamental de livre associacdao das
pessoas sempre prevaleca. Em qualquer caso, as
Sociedades recomendardo as pessoas fisicas e
juridicas, nacionais dos territérios onde a outra

sociedade exerce sua propria atividade, que
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mantenham sua filiagdo Jjunto a outra Sociedade
para esses territdérios. No caso de uma das
Sociedades receber uma solicitacdo de membro da
outra Sociedade, essa outra Sociedade sera
informada sobre a situacgcdc e a incorporagdo
somente poderd ser aceita gquando o membro tiver
encerrado sua filiacdo de acordo com o Contrato
Social da Sociedade a gqual pertence.

(III) No entanto, a clausula anterior ndo devera
ser interpretada como proibicdo as Sociedades
contratantes de aceitar como membros as pessoas
que gozam de status de refugiado em seus proéprios
territérios de operagdo ou que tenham sido
autorizadas a se estabelecerem 1l& e que tenham
efetivamente residido 13& por pelo menos um ano, €
de fazé-lo enquanto continuarem a residir 1la.
Essa filiacdo ndo se aplicara ao territério da
Sociedade que opera no pais do qual o autor g
nacional.

(IV) Cada Sociedade contratante se compromete a
nio se comunicar diretamente com os membros da
outra Sociedade, mas, se 1sso ocorrer, a Ss€
comunicar com eles por meio do intermediario da
outra Sociedade.

(V) Quaisquer disputas ou dificuldades que possam
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surgir entre as duas Sociedades contratantes com
relacdo a filiacdo de uma parte interessada ou
cessiondrio deverdo ser resolvidas amigavelmente
entre elas no mais amplo espirito de conciliacdo.
Artigo 12 - CONFEDERAGAO

O presente contrato estd sujeito as disposigdes
dos Estatutos e decisdes da Confederacao
Internacional de Sociedades de Autores e
Compositores.

Artigo 13 - DURAGAO

Este contrato terd vigéncia a partir de 26 de
julho de 2023 e, sujeito aos termos do Artigo 14,
continuard em vigor ano a ano por meio de
prorrogagdo automdtica, caso n&do seja revogado
por carta registrada pelo menos trés meses antes
da expiracdo de cada periodo.

Artigo 14

Nio obstante os termos do Artigo 13, este
contrato poderd ser rescindido imediatamente
pelas Sociedades contratantes:

a) se for feita alteragdo no Contrato
Social, Regulamento ou Plano de Distribuigdo da
outra Sociedade que possa modificar de forma
sensivelmente desfavoravel o gozo ou exercicio

dos direitos patrimoniais dos atuais titulares
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dos direitos autorais administrados pela
Sociedade representada. Qualquer alteragdo dessa
natureza sera verificada pelo &6rgdo competente da
Confederacado Internacional de Sociedades de
Autores e Compositores. Apds essa verificacdo, o
Conselho Administrativo da Confederacdo poderé
conceder a Sociedade representante um periodo de
trés meses para remediar a situagdo assim criada.
Se esse periodo tiver expirado sem que as medidas
necessarias tenham sido tomadas pela Sociedade em
guestdo, o presente contrato podera ser
rescindido por vontade unilateral expressa da
Sociedade representada, se assim decidir;

b) se surgir uma situagdo legal ou de
fato no pais de uma das Sociedades contratantes
gque coloque os membros da outra Sociedade em
posicdo menos favoravel do que os membros da
Sociedade do referido pais ou se uma das
Sociedades contratantes colocar em pratica
medidas que resultem em boicote as obras do
repertdério da outra Sociedade contratante.

Artigo 15 - CONFIDENCIALIDADE
Confidencialidade. As partes ndo poderdo fornecer
este contrato ou divulgar qualguer um de seus

termos para pessoas ou entidades sem o
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consentimento prévio por escrito da outra parte,
exceto conforme exigido por 1lei. Caso uma das
partes acredite que possa ser obrigada por lei a
divulgar essas informacdes, devera orientar a
outra parte e cooperar com a outra parte na
tentativa de 1limitar o escopo da divulgagdo e
para sujeitar a divulgagdao a uma decisao
protetiva ou dispositivo semelhante projetado
para manter a confidencialidade das informagdes.
Artigo 16 - DISPUTAS JURIDICAS - FORO

(I) As Sociedades contratantes poderdo buscar a
orientacgédo do Conselho Administrativo da
Confederacdo sobre qualquer dificuldade que possa
surgir entre as duas Sociedades em relagdo a
interpretacdo ou execugdo deste contrato.

(II) As Sociedades poderdo, se necessario, e
depois de tentar a conciliagdo perante o 6érgdo
mencionado no Artigo 10 b) paragrafo 6° dos
Estatutos da Confederacdo, concordar em recorrer
a arbitragem da autoridade competente da
Confederacdo para resolver qualquer disputa que
possa surgir entre elas com relagdo ao presente
contrato.

(II1) Se as Sociedades contratantes nao

considerarem apropriado recorrer & arbitragem
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pela Confederagdo ou providenciar arbitragem

entre as partes, mesmo uma arbitragem

independentemente em relacdo a Confederacio, para

solucionar seu desacordo, o foro competente para

decidir a questdo entre elas sera aquele onde a

Sociedade ré estiver domiciliada.

Firmado de boa-fé no mesmo numero de cdpias que ©

numero de partes deste contrato, incluindo partes

intervenientes,

Assinado:

Pela RMPL

Em

datado de 9 de agosto de 2023

[Firmado]

[Consta carimbo "Recorded Music Performance

Limited"]

*#x*%% ERA O QUE CONSTAVA do referido documento,
ao gual me reporto, e por ser verdade, DOU

Fé. Rio de Janeiro, 15 de maio de 2024.

POR TRADUGCAO CONFORME:




